CLP PLUS PASTE - SEAL 1 CLP PLUS PASTE 40Z JAR

SEAL 1™ CLP PLUS® is a non-toxic bio-based cleaner, lubricant, protectant.
Liquefies carbon on contact Fouling residues - wipes clean after two - three
applications / seasonings Subsequent cleaning times are greatly reduced
Micro protective barrier inhibits residue buildup such as copper, lead, sand,
dust and dirt Bore Cleaning: Apply liberally to bore brush run brush up and
down bore numerous times. Apply liberally to cotton bore patch or use pre-
saturated SEALSkinz™ Using a tight fitting jag patch combination run patch up
and down bore two or three times. Repeat until patch comes clean. Run dry
patch up and down bore to remove any excess. After two or three applications
in most cases you will experience an increase in muzzle velocity. All Other
Cleaning: Apply liberally and scrub until clean. Wipe clean with cloth or bore
cleaning patch. Storage and Protection: For fastest result it is best to treat you
gun while it is warm. Apply SEAL 1 CLP PLUS® to all surfaces and let soak in.
Wipe with clean cloth to remove any excess After two or three applications
you should only need to wipe down with a SEALSkinz™ Cloth or repeat this
process occasionally.

Attributes

e Name: SEAL 1 CLP PLUS PASTE 40Z JAR
e Manufacturer: SEAL 1

e Product no.: 100015772

e Mfr. No.: SP-4

e Size: 4 0z

¢ Delivery weight: 0.018kg

e UPC: 794504183306

Item details

Made in USA
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CLP PLUS PASTE SEAL Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur SEAL 1 CLP PLUS PASTE SEAL entschieden hast. Dieses Produkt ist als ungiftiger,
biobasierter Reiniger, Schmiermittel und Schutzmittel fur Feuerwaffen und andere Ausristungen konzipiert. Es
ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies immer die Anweisungen auf dem Produktetikett, bevor du das Produkt verwendest.

¢ Lagere das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Verzehre das Produkt nicht und verwende es nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

e Suche im Falle einer versehentlichen Einnahme oder eines Kontakts mit den Augen sofort medizinische
Hilfe.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Sorge fir eine angemessene Bellftung bei der Verwendung des Produkts, um das Einatmen von Dampfen
zu vermeiden.

¢ Trage Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Haut und Augenkontakt zu vermeiden.

¢ Vermeide die Verwendung des Produkts in der Nahe von offenen Flammen oder Funken, da es
entzlndlich sein kann.

¢ Mische das Produkt nicht mit anderen Chemikalien oder Reinigungsmitteln, es sei denn, der Hersteller hat
dies ausdricklich empfohlen.

¢ Bei Hautreizungen die Anwendung einstellen und einen Arzt konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laufreinigung

¢ Trage groRzligig auf eine Laufblrste auf.

¢ Bewege die Burste mehrfach hin und her im Lauf.

¢ Trage groRzugig auf ein BaumwollLaufputztuch auf oder verwende vorbefeuchtete SEALSkinz™.

¢ Verwende eine eng sitzende JagdPatchKombination, um das Patch zwei oder drei Mal im Lauf hin und her
zu bewegen.

¢ Wiederhole dies, bis das Patch sauber ist.

¢ Bewege ein trockenes Patch mehrmals im Lauf hin und her, um Uberschissiges Material zu entfernen.

¢ Nach zwei oder drei Anwendungen kannst du in den meisten Fallen eine Erhéhung der
Mandungsgeschwindigkeit feststellen.

Alle anderen Reinigungen

¢ Trage grofRzligig auf und schrubbe, bis es sauber ist.
¢ Wische mit einem Tuch oder einem Laufreinigungspatch ab.

Lagerung und Schutz

e FUr die besten Ergebnisse behandle deine Waffe, wahrend sie warm ist.

e Trage SEAL 1 CLP PLUS® auf alle Oberflachen auf und lasse es einziehen.

¢ Wische mit einem sauberen Tuch Uberschlissiges Material ab.

¢ Nach zwei oder drei Anwendungen solltest du nur noch mit einem SEALSkinz™ Tuch abwischen oder



diesen Prozess gelegentlich wiederholen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Gielle das Produkt nicht in den Abfluss und entsorge es nicht im regularen Haushaltsmall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich des Produkts wende dich bitte an den zustéandigen
EUKontakt oder konsultiere das Produktetikett fur weitere Anweisungen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung von SEAL 1 CLP PLUS
PASTE SEAL gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.



CLP PLUS PASTE SEAL Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing SEAL 1 CLP PLUS PASTE SEAL. This product is designed to be a nontoxic biobased

cleaner, lubricant, and protectant for firearms and other equipment. It is important to follow safety guidelines to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always read and follow the instructions on the product label before use.

Store the product in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Keep the product out of reach of children and pets.

Do not ingest the product or use it for any purpose other than its intended use.

In case of accidental ingestion or contact with eyes, seek medical attention immediately.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure proper ventilation when using the product to avoid inhalation of fumes.
Wear protective gloves and eyewear to prevent skin and eye contact.

Avoid using the product near open flames or sparks, as it may be flammable.

Do not mix with other chemicals or cleaners unless specified by the manufacturer.
If skin irritation occurs, discontinue use and consult a physician.

Instructions for Installation and Usage

Bore Cleaning

Apply liberally to a bore brush.

Run the brush up and down the bore numerous times.

Apply liberally to a cotton bore patch or use presaturated SEALSkinz™.

Using a tightfitting jag patch combination, run the patch up and down the bore two or three times.
Repeat until the patch comes clean.

Run a dry patch up and down the bore to remove any excess.

After two or three applications, you may experience an increase in muzzle velocity.

All Other Cleaning

o Apply liberally and scrub until clean.
¢ Wipe clean with a cloth or bore cleaning patch.

Storage and Protection

For best results, treat your gun while it is warm.

Apply SEAL 1 CLP PLUS® to all surfaces and let it soak in.

Wipe with a clean cloth to remove any excess.

After two or three applications, you should only need to wipe down with a SEALSkinz™ Cloth or repeat
this process occasionally.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not pour the product down the drain or dispose of it in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the product, please reach out to the designated EU contact point
or consult the product label for further instructions.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of SEAL 1 CLP PLUS PASTE SEAL. Thank
you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CLP
PLUS PASTE SEAL

Introduccion

Gracias por elegir SEAL 1 CLP PLUS PASTE SEAL. Este producto esta disefiado para ser un limpiador, lubricante y
protector biodegradable no téxico para armas de fuego y otros equipos. Es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee y sigue las instrucciones en la etiqueta del producto antes de usarlo.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

No ingieras el producto ni lo uses para ningln propdsito que no sea el previsto.

En caso de ingestién accidental o contacto con los ojos, busca atencién médica de inmediato.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de tener una buena ventilacién al usar el producto para evitar la inhalacién de vapores.
¢ Usa guantes y gafas protectoras para evitar el contacto con la piel y los ojos.

Evita usar el producto cerca de llamas abiertas o chispas, ya que puede ser inflamable.

No mezcles con otros productos quimicos o limpiadores a menos que lo especifique el fabricante.
e Siocurre irritacién en la piel, interrumpe el uso y consulta a un médico.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Limpieza del Cafnodn

¢ Aplica generosamente en un cepillo del cafién.

e Corre el cepillo hacia arriba y hacia abajo en el cafién numerosas veces.

e Aplica generosamente en un parche de algodén o usa SEALSkinz™ presaturados.

¢ Usando una combinacion de jag y parche de ajuste cefido, corre el parche hacia arriba y hacia abajo en
el cafidn dos o tres veces.

¢ Repite hasta que el parche salga limpio.

e Corre un parche seco hacia arriba y hacia abajo en el cafién para eliminar cualquier exceso.

* Después de dos o tres aplicaciones, puedes experimentar un aumento en la velocidad de salida.

Limpieza de Otros Elementos

» Aplica generosamente y frota hasta que esté limpio.
e Limpia con un pafio o parche de limpieza de cafién.

Almacenamiento y Proteccion

Para obtener los mejores resultados, trata tu arma mientras esta caliente.

Aplica SEAL 1 CLP PLUS® en todas las superficies y deja que se empape.

Limpia con un pafio limpio para eliminar cualquier exceso.

Después de dos o tres aplicaciones, solo deberias necesitar limpiar con un pafio SEALSkinz™ o repetir
este proceso ocasionalmente.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
* No viertas el producto por el desagiie ni lo deseches en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor consulta el punto de contacto
designado en la UE o revisa la etiqueta del producto para mas instrucciones.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de SEAL 1 CLP PLUS PASTE SEAL. Gracias por
tu atencién a la seguridad.



Instrukcja Bezpieczenstwa CLP PLUS PASTE SEAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SEAL 1 CLP PLUS PASTE SEAL. Produkt ten zostat zaprojektowany jako nietoksyczny,
oparty na biologicznych sktadnikach $rodek czyszczacy, smarujacy i chronigcy do broni palnej oraz innych
urzadzen. Wazne jest, aby przestrzegac wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji na etykiecie produktu przed uzyciem.

e Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i Zrédet
ciepfa.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

Nie spozywaj produktu ani nie uzywaj go do celéw innych niz zamierzony.

W przypadku przypadkowego spozycia lub kontaktu z oczami, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania produktu, aby unikna¢ wdychania opardw.
Nos rekawice ochronne i okulary ochronne, aby zapobiec kontaktowi ze skdrg i oczami.

Unikaj uzywania produktu w poblizu otwartego ognia lub iskier, poniewaz moze by¢ tatwopalny.
Nie mieszaj z innymi chemikaliami ani Srodkami czyszczacymi, chyba Zze producent zaleci inaczej.
Jesli wystagpi podraznienie skéry, zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Czyszczenie Lufy

* Nanies obficie na szczotke lufy.

® Przesuh szczotke w gére i w dét lufy wiele razy.

¢ Nanies obficie na bawetniang szmatke do lufy lub uzyj wstepnie nasyconych SEALSkinz™.

¢ Uzywajgc dopasowanej koncéwki z patcha, przesun patch w gére i w dét lufy dwa lub trzy razy.
e Powtarzaj, az patch bedzie czysty.

® Przesun suchy patch w gére i w dét lufy, aby usungé nadmiar.

e Po dwdch lub trzech aplikacjach mozesz zauwazy¢ wzrost predkosci wylotowej.

Czyszczenie Innych Powierzchni

¢ Nanies obficie i szoruj, az bedzie czysto.
o Wyczys¢ szmatka lub patchami do czyszczenia lufy.

Przechowywanie i Ochrona

Aby uzyskad najszybsze rezultaty, najlepiej traktowac bron, gdy jest ciepta.

Nanie$ SEAL 1 CLP PLUS® na wszystkie powierzchnie i pozwdl wsigknad.

Wyczysé czystg szmatka, aby usunaé nadmiar.

Po dwdch lub trzech aplikacjach powinienes tylko przetrze¢ za pomoca szmatki SEALSkinz™ lub od czasu
do czasu powtdrzy¢ ten proces.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wylewaj produktu do zlewu ani nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktu;
sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE lub zapoznaj sie z etykietg produktu w celu uzyskania dalszych
instrukciji.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie SEAL 1 CLP PLUS PASTE
SEAL. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



CLP PLUS PASTE SEAL Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SEAL 1 CLP PLUS PASTE SEAL. Tento produkt je navrZen jako netoxicky biozalozeny
Cisti¢, mazivo a ochranny prostredek pro palné zbrané a dalsi zafizeni. Je ddleZité dodrzovat bezpecnostni
pokyny, abyste zajistili bezpecné a ucinné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a dodrzujte pokyny na etiketé produktu pred jeho pouzitim.

Skladujte produkt na chladném a suchém mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Neuzivejte produkt vnitfné ani ho nepouzivejte k jinym Gcellim, nez je zamysleno.

V pfipadé nahodného poziti nebo kontaktu s oima okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Zajistéte spravné vétrani pfi pouzivani produktu, abyste se vyhnuli vdechovani vypard.

Pouzivejte ochranné rukavice a bryle, abyste zabranili kontaktu s pokozkou a o¢ima.

Vyhnéte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo jisker, protoZze mdze byt horlavy.
Nemichejte s jinymi chemikaliemi nebo ¢istici, pokud to vyrobce neuvadi.

Pokud dojde k podrdzdéni pokozky, prestante pouzivat a konzultujte to s |ékarem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
Cisténi hlavné

o Aplikujte hojné na Stétce do hlavné.

o Nékolikrat jezdéte stétcem nahoru a dold po hlavni.

¢ Aplikujte hojné na bavinény Cistici hadfik nebo pouzijte pfedem nasycené SEALSkinz™.

* Pomoci tésné priléhajici kombinace jag a hadfiku jezdéte hadfikem nahoru a dold po hlavni dvakrat nebo
trikrat.

¢ Opakujte, dokud hadrik nebude Cisty.

* Pro odstranéni prebyte¢ného pouZijte suchy hadrik a jezdéte nahoru a dol( po hlavni.

¢ Po dvou nebo trech aplikacich vétSinou zaznamenéte zvyseni rychlosti strely.

Vse ostatni cisténi
¢ Aplikujte hojné a drhnéte, dokud nebude ¢isté.
o Otrete Cistym hadrikem nebo cisticim hadfikem na hlaven.

Skladovani a ochrana

¢ Pro nejlepsi vysledky je nejlepsi osetfit zbran, kdyz je tepla.

Aplikujte SEAL 1 CLP PLUS® na vSechny povrchy a nechte vstrebat.

Otrete Cistym hadfikem, abyste odstranili pfebytek.

Po dvou nebo trech aplikacich byste méli potfebovat pouze otfit hadiikem SEALSkinz™ nebo tento proces
opakovat obcas.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepoustéjte produkt do kanalizace ani ho nevyhazujte do bézného domaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy ohledné produktu se prosim obratte na urceny kontaktni bod v EU
nebo se podivejte na etiketu produktu pro dalsi pokyny.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a Gc¢inné pouzivani SEAL 1 CLP PLUS PASTE SEAL. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpeénosti.
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